
DeathGrip Mossy Oak Bottomland

BOG head their customer’s requests and delivered once again. The more
reclusive brother to the ever-popular aluminum DeathGrip, this tripod has all of
the same great features, but now carries the Realtree Excape and Mossy Oak
Bottomland camp patterns. The world’s best hunting rest just got harder to find.

Attributes

Name: BOG DeathGrip Mossy Oak Bottomland
Manufacturer: BOG
Product no.: EU2009901
Mfr. No.: 1164398
Style: Tripod
Delivery weight: 2kg
Shipping height: 81mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 325mm
UPC: 661120265238
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Sicherheitshinweise für das BOG DeathGrip Mossy
Oak Bottomland

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BOG DeathGrip Mossy Oak Bottomland entschieden haben. Dieses Produkt
wurde mit Blick auf Ihre Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit entwickelt. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Das Produkt ist für den vorgesehenen Gebrauch konzipiert. Verwenden Sie es nicht für andere Zwecke.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht mit scharfen oder spitzen Gegenständen in Kontakt kommt, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion und Verfall zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Stativ auf einer stabilen und ebenen Fläche aufgestellt wird.
Verwenden Sie das Stativ nicht in extremen Wetterbedingungen, wie starkem Wind oder Regen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Stativs ordnungsgemäß verriegelt sind, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie Überlastung des Stativs mit schwereren Gegenständen als angegeben.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Stativ geeignete Schutzausrüstung, wenn nötig.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Aufbau des Stativs:

Nehmen Sie das Stativ aus der Verpackung und überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit.
Entfalten Sie die Beine des Stativs und stellen Sie sicher, dass sie vollständig ausgezogen sind.
Verriegeln Sie die Beine, um sicherzustellen, dass sie in der gewünschten Position bleiben.

Verwendung des Stativs:

Platzieren Sie das Stativ an der gewünschten Stelle und stellen Sie sicher, dass es stabil steht.
Montieren Sie Ihr Zielgerät (z. B. eine Kamera oder ein Zielfernrohr) gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Überprüfen Sie vor der Nutzung, ob alles sicher befestigt ist.

Nach der Benutzung:

Klappen Sie das Stativ zusammen und lagern Sie es sicher an einem trockenen Ort.
Reinigen Sie das Stativ regelmäßig, um die Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder andere Materialien.
Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.
Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in
der EU. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen und Produktprobleme rechtzeitig gemeldet werden.

Schlussfolgerung



Das BOG DeathGrip Mossy Oak Bottomland wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und angenehme Nutzung zu
bieten. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise können Sie potenzielle Gefahren vermeiden und das Beste
aus Ihrem Produkt herausholen. Vielen Dank, dass Sie sich für BOG entschieden haben!
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BOG DeathGrip Mossy Oak Bottomland Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the BOG DeathGrip Mossy Oak Bottomland tripod. This product is designed to provide a
reliable and safe hunting rest. To ensure your safety and the longevity of the product, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the tripod for any damage or wear before use.
Ensure that the tripod is set up on stable ground to prevent tipping or collapsing.
Use the tripod only for its intended purpose as a hunting rest.
Keep the tripod away from children and pets to prevent accidents.
Report any unsafe conditions or product defects to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit specified in the product specifications.
Avoid using the tripod in extreme weather conditions, such as high winds or heavy rain.
Ensure that the legs are fully extended and locked in place before use.
When transporting the tripod, secure it properly to prevent it from moving during transit.
Always supervise children when they are near the tripod.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking: Carefully remove the tripod from its packaging. Check for any missing parts.
Setup:

Extend the tripod legs to the desired height.
Ensure that each leg is locked in place before use.
Adjust the head of the tripod to align with your shooting position.

Usage:
Position your firearm or bow securely in the DeathGrip.
Always maintain a safe direction with the firearm or bow.
When finished, remove the firearm or bow from the grip before moving the tripod.

Storage: After use, collapse the tripod and store it in a dry, cool place to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the tripod in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BOG DeathGrip Mossy Oak Bottomland tripod, please refer to the
product documentation or contact your local distributor for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your hunting experience with the BOG DeathGrip!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Trípode
BOG DeathGrip Sherpa de Fibra de Carbono

Introducción
Gracias por elegir el trípode BOG DeathGrip Sherpa de Fibra de Carbono. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte un soporte seguro y confiable durante tus actividades al aire libre. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del trípode.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el trípode.
Mantén el trípode fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el trípode antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el trípode en condiciones climáticas adversas, como vientos fuertes o tormentas.
Evita el uso del trípode cerca de bordes o en terrenos inestables.
Si sientes que el trípode está inestable, retíralo de la situación y verifica su configuración.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el trípode esté completamente extendido y bloqueado antes de colocar cualquier equipo
sobre él.
No excedas el peso máximo recomendado para el trípode.
Utiliza el trípode solo para su propósito previsto; no lo uses para escalar o como soporte para otros objetos.
Mantén siempre el trípode en una posición estable y nivelada.
En caso de que el trípode se caiga, verifica que no haya daños en el equipo que estaba montado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desempaquetado

Retira el trípode de su embalaje y asegúrate de que todos los componentes estén presentes.

Extensión del Trípode

Desbloquea las patas del trípode y extiéndelas a la longitud deseada.
Asegúrate de que cada sección esté bloqueada firmemente en su lugar.

Montaje del Equipo

Coloca tu equipo en la plataforma del trípode.
Asegúrate de que el equipo esté seguro y correctamente ajustado.

Ajuste de la Altura

Ajusta la altura del trípode según sea necesario, asegurándote de que cada sección esté bloqueada.

Almacenamiento

Una vez que hayas terminado de usar el trípode, colócalo en su posición más compacta.
Almacena el trípode en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el trípode, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de fibra de carbono y otros materiales.
Si es posible, considera reciclar el trípode o sus componentes.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, te
recomendamos que te pongas en contacto con el punto de contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a
mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza la vida útil y el
rendimiento de tu trípode BOG DeathGrip Sherpa de Fibra de Carbono. ¡Disfruta de tus aventuras al aire libre!
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Guide de Sécurité pour le Trépied BOG DeathGrip
Mossy Oak Bottomland

Introduction
Merci d'avoir choisi le trépied BOG DeathGrip Mossy Oak Bottomland. Ce produit est conçu pour offrir une
expérience de chasse sécurisée et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation appropriée et éviter tout risque potentiel.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le trépied est utilisé conformément à ces instructions pour éviter les accidents.
Vérifiez régulièrement l'état du trépied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le trépied sans surveillance dans des zones où des enfants pourraient y accéder.
Ne modifiez pas le trépied de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.
En cas de rappel de produit, suivez les instructions fournies pour retourner ou remplacer le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le trépied uniquement pour les applications prévues, comme le soutien d'une arme à feu lors de la
chasse.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le trépied.
Assurezvous que le trépied est stable et bien positionné avant de l'utiliser.
Évitez d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa stabilité.
Portez des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lorsque vous utilisez le
trépied.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Dépliez le trépied sur une surface plane et solide.
Ajustez les pieds pour assurer une stabilité maximale.
Fixez votre arme à feu dans le support de manière sécurisée.

Utilisation

Avant d'utiliser le trépied, vérifiez que toutes les pièces sont correctement assemblées et en bon état.
Positionnezvous derrière le trépied et assurezvous que votre arme est correctement alignée.
Utilisez le trépied pour stabiliser votre tir, en vous assurant que la zone autour de vous est dégagée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le trépied à la poubelle ordinaire. Consultez les directives locales de recyclage pour savoir
comment disposer correctement des matériaux.
Si le trépied est endommagé, assurezvous qu'il ne peut pas être réutilisé et détruisezle de manière sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre trépied BOG DeathGrip Mossy Oak
Bottomland, veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter le service client local.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une expérience de chasse agréable et sécurisée.
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Guida alla Sicurezza per il Treppiede BOG DeathGrip
Sherpa Carbon Fiber

Introduzione
Grazie per aver scelto il Treppiede BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber. Questo prodotto è progettato per fornire un
supporto stabile e sicuro durante le attività di caccia e outdoor. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il treppiede per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il treppiede se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il treppiede lontano da fonti di calore e sostanze chimiche corrosive.
Non lasciare il treppiede incustodito, specialmente in presenza di bambini o animali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il treppiede solo su superfici piane e stabili.
Assicurati che il treppiede sia completamente aperto e bloccato prima di posizionare qualsiasi attrezzatura su
di esso.
Non sovraccaricare il treppiede oltre il limite di peso raccomandato.
Evita di spostare il treppiede mentre è carico di attrezzature.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali e guanti, se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Scegli una superficie piana e stabile per posizionare il treppiede.
Estendi le gambe del treppiede e assicurati che siano bloccate saldamente in posizione.
Regola l'altezza del treppiede secondo le tue preferenze.

Utilizzo

Posiziona l'attrezzatura (come un fucile o un binocolo) sul supporto del treppiede.
Assicurati che l'attrezzatura sia ben fissata e stabile.
Controlla periodicamente la stabilità del treppiede durante l'uso.
Al termine dell'uso, rimuovi l'attrezzatura e ripiega il treppiede per una facile conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il treppiede nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali riciclabili.
Se il prodotto è danneggiato, smaltiscilo in modo responsabile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardo la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale di BOG per ulteriori informazioni.

Conclusione
Il Treppiede BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber è un prodotto di alta qualità progettato per offrire stabilità e
sicurezza. Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Statywu BOG
DeathGrip Sherpa Carbon Fiber

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup statywu BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber. Naszym celem jest zapewnienie Państwu
bezpiecznego i satysfakcjonującego doświadczenia podczas użytkowania tego produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku w terenie i powinien być używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj stan statywu przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj statywu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia, takich jak silne wiatry czy
niestabilne podłoże.
Przechowuj statyw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom materiału.
Zachowuj ostrożność podczas transportu statywu, aby uniknąć uszkodzeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj statywu tylko do celów, do których jest przeznaczony (np. wsparcie dla sprzętu fotograficznego).
Nie przeciążaj statywu, stosując sprzęt o wadze przekraczającej jego maksymalne obciążenie.
Unikaj używania statywu w pobliżu krawędzi klifów, zbiorników wodnych lub innych niebezpiecznych miejsc.
Upewnij się, że statyw jest stabilny przed umieszczeniem na nim sprzętu.
Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy statywu są prawidłowo zablokowane przed rozpoczęciem
korzystania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Rozkładanie statywu:

Wyjmij statyw z opakowania.
Rozłóż nogi statywu, upewniając się, że są one równomiernie rozłożone.
Zablokuj nogi w odpowiedniej pozycji, aby zapewnić stabilność.

Montaż sprzętu:

Upewnij się, że sprzęt, który zamierzasz zamontować, jest kompatybilny z mocowaniem statywu.
Zamocuj sprzęt na statywie, upewniając się, że jest on prawidłowo zabezpieczony.
Sprawdź stabilność sprzętu przed rozpoczęciem użytkowania.

Użytkowanie:

Używaj statywu w odpowiednich warunkach atmosferycznych.
Regularnie sprawdzaj stabilność statywu podczas użytkowania, szczególnie w trudnych warunkach.

Złożenie statywu:

Po zakończeniu użytkowania, delikatnie zdemontuj sprzęt.
Złóż nogi statywu, upewniając się, że są one prawidłowo zablokowane w pozycji złożonej.
Przechowuj statyw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Statyw należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj statywu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.
Zachowaj ostrożność przy demontażu statywu, aby nie uszkodzić jego elementów.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania statywu BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber,
zaleca się skontaktowanie się z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem BOG.

Zachowanie bezpieczeństwa podczas użytkowania statywu jest kluczowe dla uniknięcia wypadków i zapewnienia
długotrwałego użytkowania produktu. Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych.
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BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry
Tripod Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripodin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja mukava käyttökokemus metsästyksessä. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat
sinua käyttämään tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, että kaikki osat ovat paikallaan ja toimivat oikein.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa. Vältä äärimmäisiä sääolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa
tuotteen toimintaan.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät metsästykseen ja ulkoiluun.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kolmijalka on vakaasti maassa ennen kuin asetat siihen painoa.
Älä ylitä tuotteen enimmäiskuormitusta. Liiallinen kuormitus voi aiheuttaa kaatumisen tai vaurioita.
Vältä liikkumista tai siirtämistä, kun olet asettanut painon kolmijalan päälle.
Käytä kolmijalkaa vain tasaisilla ja vakailla alustoilla. Vältä epätasaisia tai liukkaita pintoja.
Jos käytät tuotetta korkealla tai jyrkillä alueilla, varmista, että se on riittävän tukevasti paikallaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta kolmijalan jalat tasaiselle pinnalle.
Avaa jalat ja varmista, että ne ovat täysin auki ja lukittu.
Säädä kolmonen haluamaasi korkeuteen ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.

Käyttö

Aseta ase tai muu varuste kolmijalan päälle varovasti.
Varmista, että varuste on tasapainossa ja ei aiheuta epätasapainoa kolmijalan rakenteessa.
Tarkista säännöllisesti, että kolmijalka on vakaasti paikallaan ja että se ei ole vaurioitunut.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisiin kotitalousjätteisiin.
Kierrätä mahdolliset muovi ja metalliosat, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai poistot.

Kiitos, että käytät BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripodia. Toivomme, että saat siitä paljon iloa ja
hyötyä metsästyksessäsi!
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Säkerhetsinstruktioner för BOG DeathGrip Sherpa
Carbon Fiber Backcountry Tripod

Introduktion
Tack för att du valt BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod. Denna produkt är designad för att ge
ett stabilt och säkert stöd under jakt och andra utomhusaktiviteter. För att säkerställa säker användning, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risken för olyckor.
Inspektera produkten innan varje användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla oegentligheter, skador eller olyckor till de ansvariga myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid tripoden på stabil och jämn mark för att förhindra att den välter.
Se till att alla låsmekanismer är ordentligt åtdragna innan du använder tripoden.
Använd inte tripoden i ogynnsamma väderförhållanden, såsom stark vind eller kraftig nederbörd, som kan
påverka stabiliteten.
Undvik att överbelasta tripoden med mer vikt än vad den är avsedd för.
Var försiktig när du flyttar eller justerar tripoden för att undvika klämrisk.

Instruktioner för installation och användning

Montering av tripoden:

Ta bort tripoden från förpackningen och kontrollera att alla delar är inkluderade.
Fäll ut benen tills de är helt utsträckta.
Justera höjden på tripoden genom att lossa låsmekanismerna och dra upp eller trycka ner benen till
önskad höjd. Återställ låsmekanismerna för att säkra positionen.

Användning av tripoden:

Placera tripoden på en stabil yta.
Montera ditt skjutstöd eller utrustning på tripoden enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att all utrustning är korrekt fäst och stabil innan du börjar använda den.

Underhåll:

Rengör tripoden efter varje användning för att ta bort smuts och skräp.
Förvara tripoden på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshantering
När produkten inte längre är användbar, vänligen avlägsna den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering och återvinning av plast och
metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber
Backcountry Tripod, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer till hands för snabbare assistans.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod!
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Návod k bezpečnému používání stativu BOG
DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili stativ BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument
a uchovejte ho pro budoucí potřebu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím zkontrolujte, zda není stativ poškozen.
Udržujte stativ mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání stativu na nerovném terénu buďte obezřetní a zajistěte, aby byl stabilní.
Dodržujte maximální zatížení stativu, aby se předešlo jeho převrácení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání stativu se ujistěte, že jsou všechny části správně zajištěny.
Nepoužívejte stativ v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ohrozit jeho stabilitu.
Při práci s dalekohledy nebo jinými zařízeními na stativu se ujistěte, že jsou správně upevněny.
Při přenášení stativu dbejte na to, abyste se vyhnuli nárazům a pádům.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava stativu:

Před použitím rozložte stativ na stabilním povrchu.
Ujistěte se, že všechny nohy jsou roztažené a zajištěné.

Upevnění zařízení:

Připevněte dalekohled nebo jinou zařízení na horní část stativu.
Zkontrolujte, zda je zařízení pevně uchyceno a stabilní.

Používání stativu:

Nastavte výšku stativu podle potřeby.
Ujistěte se, že je stativ stabilní před zahájením pozorování nebo fotografování.

Údržba:

Po použití stativ důkladně vyčistěte od prachu a nečistot.
Uložte stativ na suchém místě, aby se předešlo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci stativu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud je to možné.
Neponechávejte stativ na veřejných místech, kde by mohl představovat nebezpečí pro ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na oficiální kontaktní místa společnosti
BOG. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a čísla sériového čísla.



Tento návod byl vytvořen v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a obsahuje
důležité informace pro zajištění bezpečného používání produktu. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědné
používání našich výrobků.


